Tsiganes et voyageurs d'hier et
d'aujourd'hui

Geénéralités
Il est tres difficile de parler des Tsiganes et &ggurs en termes généraux parce qu'ils constitunent

population particulierement diversifiée.

Les termes sont multiples pour désigner les gengoyage:

Bohémiens, Nomades, Gitans, Voyageurs, Camps-®lgatains, Caraques, Romanichels ...

Ces communautés sont pourtant mal connues et ies goi les désignent font davantage référence a
des clichés.

Les termes utilisés

lls sont variés et dénotent une origine suppos&eyision de I'histoire tsigane partielle: c'estds en
France de « Bohémien », terme attribué a I'époguaes groupes sont arrivés, porteurs de lettres du
roi de Bohéme.

Il en est de méme de tous les termes dérivés diegy&itan, Gypsy, Gitano.

lls peuvent aussi amalgamer sous le méme termgrdepes culturels différents, depuis la confusion
«originelle» entre les Atsinganos installés en @métcdes nomades venus de I'Inde, qui transpotteron
leur nom jusqu'au bout du monde: Zigeuner, Tsigamgaro, Zigenare, etc ...

D'autres dénominations sont inspirées de la tedogmtsigane: Manouche, Romano, Chal,
Romanichel. S'y ajoute une multitude de termesregix et dialectaux.

A toutes ces appellations s'ajoutent celles qui somployées par les administrations. Ce sont sduven
des euphémismes ou des métaphores: les Tinkdemddrdeviennent Itinérants et en France, on
utilise le terme Tsiganes et Voyageurs pour désigsepersonnes d'origine nomade, ainsi que les
gens du voyage.

Le terme Voyageur, utilisé pour désigner des grewpe ne sont généralement pas considérés comme
étant d'origine indienne, est employé par eux-méaes plusieurs pays. Quant au terme Tsigane, s'il
est le plus répandu dans le monde, il n'est pplueutilisé dans le langage commun. La ou il exist

est, en général, moins entaché de connotationsapiggs que d'autres (sauf en allemand, en raison d
la stigmatisation qui s'attache au terme Zigeueeui la période nazie).

La distinction Tsigane/Voyageur n'est pas toujoatte. La question de savoir qui est Tsigane, ou qu
est Voyageur, n'a pas de réponse pertinente daasnsecontextes. Des groupes intermédiaires ont pu
se former de longue date et se forment encore.

Plutét qu'en terme de rupture et d'exclusive, €egerme continuité et de complémentarité que I'on
doit raisonner.

Quant au terme Rom ou Roma, s'il est de plus engrhployé par les organisations tsiganes sur le
plan politique, il ne recouvre pas, méme politigeainla totalité des groupes. Il présente cependant
'avantage de se démarquer des stéréotypes at@chég&nominations attribuées de I'extérieur aux
groupes «tsiganes».



Les origines et groupes

La diversité du monde du voyage se préte mal alassification satisfaisante. Il n‘existe pas dmée
adéequat pour définir de facon rigoureuse les diffees populations.

En fait, deux vocables sont utilisés:

 L'un se référant au mode de vie itinérant: gansayage,
 L'autre ayant un caractére ethnique: Tsigane.

Les Tsiganes

lls viennent du Nord de I'ilnde et du Pakistan. Lmigration vers I'ouest s'est faite en plusieurs
vagues, sans doute a partir du IXéme siécle.

Les divers parcours empruntés depuis I'Inde didéiss plus ou moins longues qu'ils ont faites ont
donné une grande palette de groupes ethniques.

La linguistique a permis d'établir que la langugase était a I'origine une langue de I'inde pradine
sanskrit, dont elle est dérivée. Elle a égalements, par I'étude du lexique et des structures
grammaticales des dialectes tsiganes de diffépgayts, de connaitre les itinéraires suivis.

Les Tsiganes constituent une population particetremt diversifiée.
Les Roms

Présents dans tous les pays européens, les Rommsr{&len romani) ont longtemps séjourné en
Europe centrale.

Aprés 1856, date de l'abolition du servage desahgig en Roumanie, Moldavie et Valochie, ils
arrivent massivement en France.

On les distingue surtout selon leurs activitésgssionnelles:
- les Kalderash (chaudronniers),

- les Lovara (marchands de chevaux),

- les Tchourara (rétameurs) ...

Depuis la chute du mur de Berlin, de nouvelles eagie voyageurs issus principalement de Hongrie,
Roumanie, et des républiques tcheque et slovamstasient en région Parisienne et Lyonnaise,rils 0
conservé leurs pratiques culturelles et linguigtiu

Les Gitans

Le nom est dérivé d'Egyptano, Egyptien ou Kalé lless). On distingue: les Catalans, dans le sud de
la France et en Espagne du nord, les AndalouSspagne du sud et dans quelques départements
francais. La plupart ont abandonné le nomadismeéf@éement sous contrainte) et occupent, dans les
villes, des quartiers entiers (comme a MontpetieMarseille).



Les Manouches

En France, ils sont surtout installés dans le riindest, le centre et le sud-ouest. La plupart son
marchands (marchés et porte-a-porte), forainsifleurs, vanniers, rempailleurs de chaise ou
exercent les métiers du cirque.

Les Yéniches

Apparus des le XVlleme siécle, d'origine germanjde® Yéniches ont adopté le mode de vie des
Tsiganes. lls sont en général récupérateurs, rdeyrai brocanteurs ou marchands forains.

Les Populations

Les gens du voyage

Extrait de 'introduction du rapport de la cour desmptes sur I'accueil et 'accompagnement des
gens du voyage
- octobre 2012- :

« L'appellation « gens du voyage », d’origiadministrative, a été retenue par le légslat
pour désigner une catégorie de la populatimactérisée par son mode de vie spécifique.

Elle recouvre les personnes dont I'habitat en e¥gid mobile a un caractere traditionnel. Sont donc
exclues les personnes sans domicile fixe et I'ebfenes personnes vivant contre leur gré dans un
habitat mobile ou léger.

Si cette seule appellation de « gens du voyage piediquement reconnue en France, le terme
« Tsiganes » est le plus utilisé dans lgdge commun pour identifier des populations
diverses ayant les mémes origines ethnigueséndopéennes et la méme culture.

Compte tenu de la connotation négative dmeée« Tsiganes » dans certains pays membres, le
Conseil de I'Europe a, pour sa part, retenu le ¢eggnérique de « Roms » pour désigner ces
populations identifiées sur une base ethniquelairelle et dont le nombre total en Europe esh&sti
a 10 millions de personnes environ.

Il s’ensuit, en France, un risque de comiusicar le terme « Roms » est égalementsétipar
les pouvoirs publics, mais pour désigner deganits de nationalité étrangére, venant
essentiellement des pays d’Europe centrale ientaie. Sédentarisées dans leur pays d’origes
populations, qui ne sont pas mobiles, n’ont pasulkeire du voyage. Elles relévent de la
législation sur I'entrée et le séjour desuégers sur le territoire francais, leur gitua étant
différente selon gu'’ils sont ou non ressoatids d'un Etat membre de I'Union Européenne.
Elles ne font donc pas partie des « gensvaljgage », qui sont, dans leur trés grande majaie
nationalité francaise. »

L'itinérance

La forte croissance démographique modifie les desigkune année a l'autre. Il est trés difficile
d'indiquer la proportion des nomades et celle ddsrstarisés. Des groupes maintiennent un mode de
vie itinérant; d'autres, qui ne voyagent plus, eovsnt des gestes, des habitudes, une mentalité
nomade.

La mobilité demeure un élément important d'adamtadi des conditions d'existence changeantes (dans
les domaines du logement et des activités écon@n)que sédentarisé peut reprendre la route, le
nomade s arréter, et tous changer d'endroit. Lesednents de la vie familiale et collective, la

nécessité temporaire d'une main d'ceuvre abondantept conduire a des regroupements.



L'arrivée en différentes vagues, les migratiorséeentarisations des Tsiganes et Voyageurs ont crée
une grande variété de groupes différenciés lesleasutres.

Leurs obligations liées a I'ltinérance

Livrets et carnets :

* livret spécial de circulation A, délivré aux comrgants et artisans ambulants, leurs ascendants ou
descendants les accompagnant, leur époux(semeégitin extrait recent du Registre du Commerce ou
du Registre des Métiers est a fournir tous les2aax services préfectoraux).

* livret spécial de circulation B. délivré aux aogqmagnants du commercant ou artisan titulaire du
livret spécial A, avec ou sans lien de parenté gima leurs salariés ou préposeés.

* Livret de circulation, délivré aux personnes disgnt de ressources réguliéres leur assurant des
conditions normales d'existence, soit a la chaegecdmmercants ou artisans titulaires du livreta,
salariés; un visa doit étre apposé tous les ankepaervices de police ou de gendarmerie.

Le Conseil constitutionnel a abrogé le 5 octobrg22@eux dispositions de la loi régissant la vie
guotidienne des gens du voyage, en supprimantieicde circulation qui leur était impggéélivré a
toute personne de plus de 16 ans qui logeait dmfpermanente dans un véhicule, une remorque ou
tout autre abri mobile, et qui ne remplissait gasdonditions d'activité, de ressources
d'accompagnement ci-dessus-de plus un visa derggirjci Etre apposé tous les 3 mois par les
services de police ou de gendarmerie), et I'ohilbgadl'étre inscrit plus de trois ans dans une conemu
pour pouvoir voter.

En effet, saisis d’'une question prioritaire de ¢bmtgonnalité (QPC) - procédure permettant de
contester les lois - transmise par le Conseil d;E#s Sages ont examiné la constitutionnalitéadeil
du 3 janvier 1969 « relative a I'exercice des aidsrambulantes et au régime applicable aux
personnes circulant en France sans domicile rdeask fixe», qui obligeait toute personne agée de
plus de 16 ans, circulant en France, sans donmiciésidence fixes depuis plus de 6 mois, et sans
ressources régulieres, de présenter, a toute rdguide I'autorité, un titre de circulation en code
validité.

Le «carnet» a été supprimé par les Sages qui bimtéegqu’il instaurait une «différence de traitement
entre les personnes et qu’'imposer un visa de ceetctus les trois mois et punir d’'une peine d’'on a
d’emprisonnement les personnes circulant sans tcponiit une «atteinte disproportionnée a
I'exercice de la liberté d’aller et venir».

Le «livret» de circulation, qui doit étre visé tdas ans, est maintenu, le Conseil jugeant quast’
pas «contraire au principe d'égalité et a la libdtaller et de venir» et qu'il s’agit pour I'Ege pallier
la difficulté de localiser les personnes qui seBnt sur son territoire et qui ne peuvent étrevées
au moyen du domicile, comme la population sédemntair

Par ailleurs, les Sages ont supprimé la dispositibigeant les gens du voyage a attendre trois ans
avant de pouvoir s’inscrire sur les listes éledemaans la commune a laquelle ils ont choisi de se
rattacher, au lieu de six mois pour tout autreyeito

En revanche, le Conseil constitutionnel a maintaligation de rattachement a une commune ainsi
gue la disposition instaurant un quota maximumetesglu voyage par commune de rattachement de
3% de la population.



L'identité culturelle

« Pour les Tsiganes, il n'est que de pays d'acetipds de pays de retour possible, ni de payssauqu
avoir recours, méme de fagon symbolique. Il n'astge Tsiganie comme il est de Turquie ou
d'Algérie donc pas de consulat ni d’accords bitaigr Le territoire du Tsigane est en lui et les
frontieres en sont psychologiques. »

JP. Liégeois.

Des généralités

Le profil de la culture et l'identité ethnique égemt & travers la combinaison de nombreux éléments;
de la langue aux métiers indépendants, de la siédaus toutes ses formes au nomadisme plus ou
moins potentiel, de l'organisation sociale a ladig'étre différent, de la conscience d'une oggin
commune au partage des regles de vie, de la semskdppartenance a un ensemble a l'opposition a
ceux qui y sont étrangers, de I'histoire partag@ephilosophie de l'existence, de I'éducation éenn
aux enfants a la force de la famille...

Les éléments adoptés au cours des migrationsrgenpietés pour s'intégrer dans la configuration
d'ensemble; il y a adaptation des emprunts, etadaptation aux emprunts, dans une culture dont la
flexibilité fait la résistance. Tsiganes et Voyageont développé une tradition de changement et
d'innovation qui permet une relative stabilitéavars la précarité. L'analyse de ces sociétésest u
analyse de la permanence a travers I'éphémere.

La culture tsigane, comme toutes les cultureemsivolution constante et plus encore que d'autres
puisque le changement y est tradition et |'adaptatécessité réquliere.

Pour le Tsigane, qui se définit souvent en s'oppasa sédentaire (culture, mode de vie ...), étre
voyageur est essentiellement dans I'état d'esprih‘gnplique pas nécessairement une réalité de
voyage.

La famille tsigane est, dans 'organisation sociahété de base, unité économique et unité edweativ

Veuves, handicapés, grands-parents, malades Higsta. ne sont jamais laissés seuls : la sa@ar
est une des valeurs essentielles.

Les activités économiques

Pour le Tsigane, le travail est une nécessité rundut. L'économie détermine pour une part
importante les déplacements ou la sédentaritéyibaipale caractéristique est la polyvalence (vente
de biens ou de services). Les métiers exercégpdrsiganes peuvent étre multiples selon les sgison
les opportunités qui se présentent ou les podséibitie stationnement.

Une autre caractéristique est le sentiment d'inadgoece. Des métiers traditionnels persistent: la
récupération, le travail et la vente de métauxmiaschés, la «chine», la vente ambulante, (fruits,
légumes, tapis, brocante, vétements), les travaiseisniers, la vannerie, les métiers du spectdale,
cirque, de la féte foraine, la musique et la luthdes métiers du batiment.



Les rites, tabous et religions
C'est autour de la naissance et de la mort quatkslits, rituels et tabous sont les plus nombreux

Le baptéme, célébré lors de gigantesques fétesnats moments les plus importants de la vie
tsigane.

De méme, lors des déces, la famille renforce sasioh et le fait de brdler, d'abandonner ou de reend
(2 un gadjo) ce qui a appartenu au défunt prédamagrité du groupe: On reste fidele mais on ne
«conserve» pas la mémoire de la méme facon quedEntaires.

La religion, quelle qu'elle soit, tres présentesdl@s communautés tsiganes, vise d'abord a assweer
certaine sécurité et un équilibre psychologique,

D'autre part, pour les pentecétistes, catholiguesvangélistes tsiganes, tout regroupement dans les
conventions, missions et pelerinages est un peexivoyage et aux retrouvailles, avec moins de
contraintes administratives que d'ordinaire.

L'art tsigane

On superpose trop souvent tsigane et artiste nsigamusicien, Néanmoins, si tous ne pratiquesit pa
on peut reconnaitre qu'ils ont tous une sensildlitigtique particuliére.

La musique tsigane emprunte aux musiques tradeitesdes pays d'accueil.
Elle exprime souvent la souffrance, la révolteaadipnité du peuple tsigane.
Présentes lors de grandes rencontres familialesligieuses, on peut reconnaitre trois expressiens
musique et chant tsiganes:
- la musique des Tsiganes d'Europe centrale
- le flamenco (interprété souvent par les Gitanslaasaou andalous, dans un mélange de
folklore espagnol, arabe et oriental)
- le jazz manouche dont l'un des interprétes lesq@usaus fut Django Reinhardt

L'éducation tsigane: I'enfant-roi

Les méthodes d'éducation sont non directives. Agatant, on utilise la persuasion et non
I'injonction.

L'autonomie, le sens des responsabilités et desisatommunautaires sont tres développés.

L'enfant n'est jamais a I'écart des préoccupatbaes discussions du groupe familial : il y apdran
acqueérir tres jeune les comportements du groupe.



Parole de tsiganes

La famille

Elle compte plus que tout. Elle comprend I'enserdbkproches, méme s'ils sont dispersés dans le
monde entier. C'est notre réconfort dans un enmgorent souvent hostile. Notre société est fondée
sur un code moral intérieur, hérité de la vie nomad

La «Kriss» existe dans certains groupes, surtoeg &6 Roms. C'est un tribunal informel, constitué
par les anciens, réputés pour leur sagesse atdanaissance des coutumes. Il régle les conflits de
toutes sortes entre Tsiganes (conflits nés de ignest'argent, de bagarres, d’adulteres).

Dans la famille élargie, c’est le plus ancien quineande. Dans la famille restreinte de type
patriarcal, c'est le pére qui détient l'autorité.rhere semble n‘avoir qu'un réle mineur, pourtam,
bonne partie des ressources provient souvent da'elke gagne. Elle a ainsi une ouverture sur le
monde extérieur. Son influence sur les enfantsgiera lorsqu'ils seront adultes.

Le mariage

Nous nous marions sans nous soucier des lois oipdralités des sédentaires. Le mariage est
toujours l'occasion d'une grande féte. Les couturagent d'un groupe a l'autre. Chez les Manouches
et les Sinte italiens, c'est la coutume du rapar@la fugue se termine (aprés quelques joursjidag
jeunes gens reviennent pour se faire accepteratests. L'usage exige au moins une punition
symbolique: un soufflet a la fille par son pereson frére.

Chez les Roms, le mariage est décidé entre lesplyes. Le pere du futur marié doit donner aux
parents de la future une somme importante. Le gaesat une grande féte chez les Roms, la mariée
est parée comme une idole. Nous nous marions enaj@ntre Tsiganes, mais il y a de plus en plus
d'unions entre Tsiganes et gadje.

La naissance

De séveres tabous ayant trait a I'impureté se régga la naissance. Comme il serait malséant de
dire qu'une femme est enceinte, on dit «elle esince ¢a».

L'accouchement ne doit pas avoir lieu dans la ea@wu ville reste de la famille, car la nouvelkeren
est «marimée», c'est-a-dire impure, intouchablen@®jours, I'accouchement ayant lieu a I'hopial,
mere revient donc avec le nouveau-né sans aucbiepre. Le baptéme de I'enfant permet dans
certains clans de donner a I'enfant son romangskapnom tsigane), véritable et unique passeport
intérieur. L'enfant aura un parrain et une marréifieso et Kirvi) qui contractent avec la familleed
liens rigoureux et exigeants.

Le deuil

L'usage tres ancien qui consiste a détruire erabribus les objets ayant appartenus au défurteexis
toujours.

Le deuil est strict pendant les premiers mois, Usigue et la radio sont interdites. On ne doit pas
prononcer le nom du défunt ni en conserver l'image.



L’enfance

Nous laissons a nos enfants, surtout aux garcoesgrande liberté et nous montrons admiratifsest tr
attentifs envers nos jeunes enfants. Si un de miasts est malade, c'est I'affolement et des sit#ns
tous les instants. Par contre, nous exercons ave®fé notre autorité envers les adolescents.

Nos enfants et I'école

Nous, adultes, sommes dans une grande proportadprebetes et dépendons de gadje de bonne
volonté pour remplir nus papiers, nous lire des sidmrue ... Nous comprenons la nécessité ded'écol
commune qui évite la ségrégation de nos enfangs, Butefois la crainte qu'elle ne les «détsiganise

Conscients de nos problémes (travail incertairercae de formation, ressources aléatoires), nous
envisageons autre chose pour nos enfants. Nousuveis les scolariser normalement si nous ne
pouvons stationner aisément.

Tsiganes et Gadje

Aux yeux de beaucoup de sédentaires, nous ne soquaeate perpétuels flaneurs qui ne vivent que de
mendicité, de vol ou d'activités suspectes. Noumses ainsi toujours accusés de délits dont certains
sont exageres et d'autres inventeés.

Nous sommes fiers de notre culture spécifiqueedtilvrai que le terme de gadjo pour désigner le
sédentaire a quelque chose de péjoratif, il sigrifiaysan» ou plus précisément «péquenot».

Cependant, nous ne pouvons continuer a nous igribest temps d'arréter d'alimenter les Iégendles e
préjugés de toutes sortes. Ceci limitera les degude mépris et I'hostilité de la part d'un gnamhbre

de sédentaires. Nous sommes Tsiganes, fort difelemuns des autres selon que nous appartenons a
tel ou tel clan.

Nous avons un caractere commun, le nomadisme. Aassiue nous sommes disperseés par petits

groupes au milieu des populations sédentaireslaggqaelles nous sommes en contact, nous adoptons
beaucoup de leurs usages.

Ressources et métiers

Nos ressources proviennent d'activités trés vareas non constantes et non régulieres. Nos métiers
sont compatibles avec la vie nomade :

— Le travail du métal a toujours été I'une des ppiales occupations des Tsiganes.

— Depuis des siécles, nous sommes marchands frip@mrteurs et chineurs, nous fréquentons les
foires et marchés et faisons du porte a porte paence et obstination ...

— Nous nous employons avec succes a la récolte aissdr des petits pois ou aux vendanges.

— Les arts du spectacle: certains ont joui d'undy@estige dans le domaine de la musique et des
autres arts du spectacle, tels le guitariste Djdhgjahardt, inventeur du jazz manouche, ou le



guitariste Ricardo Baliardo dit Manitzs de Platiusieurs familles tsiganes dirigent des cirques (le
fréres Bouglione, les freres Zingari).

— Certains de nos compatriotes font preuve d'unedgranmpréhension du monde animal et
excellent dans le dressage.

— Des Sinte piémontais ou des Manouches sont prapaétde carrousels, de chevaux de bois, de
maneges d'autos et d'avions, de stands de tigldadwires.

Aspirations

De nos jours, la majorité d'entre nous vit danssimgtion économique précaire et bénéficie du RMI.
Notre possibilité d'intégration dans la vie soclalgle nous est-elle vraiment accessible, nousigui
pouvons trop souvent stationner que quelques Ples difficultés de stationnement sur les terrains
aménagés (trop peu nombreux et trop chers), nottemhen marge de la société.

Nous sommes toujours classés parmi les «sans demicomme c'est indiqué sur tous nos
documents. Or nous jouissons d'un habitat que aewss choisi qui est notre caravane.

Ce n'est que lorsque le stationnement sera plils,fas terrains d'accueil plus nombreux que nous
pourrons avoir acces au systeme économique, sigalitique local. C'est le point de départ deaot
connaissance et reconnaissance aupres des séserBan sdr, le risque de conflits entre voyageurs
et populations du voisinage subsistera. De méms,lpk terrains seront nombreux, plus il faudra
veiller a ce qu'ils ne deviennent pas des sortegdtos.

(Extraits de « Parole de Tsiganes » Réseau deaif®d'Accueil des gens du voyage SAN de Sénart
77567 Lieusaint Cedex)

Le chant des gitans

En Languedoc-Roussillon, toute une communauté gisaast sédentarisée depuis la Révolution
francaise. Installés dans le quartier Saint-Jac(fs@st Jaume en catalan), Gitans et Manouches,
socialement et professionnellement mal intégradfremt d'une mauvaise réputation et se méfient des
gadje.

Dans la communauté gitane de Perpignan, on apfa@endsique tres tét.

Sans avoir appris le solfége, parfois a peine @lgtises, les Gitans jouent de la guitare dés heefat
tout au long de leur vie. C'est donc par le biaisadmusique que I'ethnomusicologue Guy Bertrand va
se rapprocher de ces communautés.

« Les gitans ont un pouvoir inventif et créatifrétant. Il y avait un son, une émotion qui vous
frappaient aussi criment que le regard des vieil@simas gitanes qui au fond de la cuisine ne
perdaient rien de nos échanges. »



A la rencontre des musiciens amateurs locaux

C'est pour faire connaitre leur patrimoine musatgdour aider les Jeunes talents a se perfectionner
voire a se professionnaliser, que Guy Bertranchddd'Action Musique Interculturelle et Catalane
(AMIC), placée au cceur d'un véritable disposi@ide a la création. L'association AMIC est lanage e
1993 pour aider les jeunes Gitans a trouver dwairav

Formation d'un premier groupe, Tékaméli, puis deutxes le rejoindront. Des tournées sont
programmeées, faisant peu a peu apparaitre, dagrienunauté gitane, la musiqgue comme un moyen
crédible de gagner sa vie.

Une mémoire musicale méconnue

L'exemple de Tékaméli joue un rdle fédérateur damemmunauté, notamment auprés des jeunes qui
désirent s'investir dans la musique a la suiteedesigrands freres. Trois Gitans issus des atekers

sont inscrits au Conservatoire dans le but de ptéste dipldme d'état de musiques traditionnelles.
Avec la Casa Musicale, la dynamique lancée depuigiartier Saint-Jacques rencontre des échos dans

d'autres quartiers, ce qui conduit les jeunes die tia ville de Perpignan a gouter celle pratiquee
retrouvant dans un mouvement musical résolumemnhéowers la création.

C.M

10



